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85 de ani de [a primul Conares
International al Organizatiel
Sioniste de Feme

WIZO - cunoscuta organizatie internationala a femeilor
sioniste - a luat nastere ca raspuns al femeilor evreice la
eforturile migcarii sioniste de a crea un stat evreu in
Palestina. Frustrate intr-un fel de rolul predominant si
exclusivist al barbatilor in aceasté migcare, un grup de femei
proeminente, sotiile unor lideri gi militanti sionisti au
considerat ca si ele trebuie sa aiba un rol distinct si drepturi
egale in eforturile ce vizau renagterea Israelului. Multe dintre
ele erau sufragete care au luptat in Anglia pentru dreptul de
vot al femeilor. In consecinta, in 1918, Rebecca Sief, sotia
secretarului politic al migcarii sioniste, dr. Vera Weizmann,
sotia pregedintelui migcarii, Chaim Weizmann, si Romana
Goodmann au format, in cadrul Federatiei Slomste Britanice,
un ,,Comitet al doamnelor*. in acela§| an, ele au vizitat Eret
Israel (pe atunci, Palestina), ca membre ale unei comisil
sioniste, §i au vazut o realitate de-a dreptul socanta. Dupa
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De-a lungul anilor, WIZO duce o activitate eficienta gi
multilaterald pentru a spirjini din toate punctele de vedere
femeile si copiii din Eret Israel, creénd ateliere, crese,
gradinite, orfelinate, cursuri de asistente sociale, cursuri
de gospodarie pentru fete.

In 1933, Organizatia Femeilor Evreice, al carei pregedinte
a fost aleasa Henrietta Szold, se alaturd WIZO. In conditiile
cresterii imigrarii evreilor din Europa Centrala si de Est din
cauza pericolului hitlerist, organizatia internationala are din
ce in ce mai multe sarcini. Astfel, in 1938, a reusit sa obtina
1.000 de vize de intrare in Anglia si Palestina pentru copii
din Germania si Europa de Est, salvandu-i de Holocaust,
iar in 1940-1945, ii ajuta pe copiii si tinerii refugiati. In 1946,
la cel de-al 11-lea Congres al WIZO de la Basel, se constata
efectele tragice ale razboiului i Holocaustului. Daca inainte
de razboi, WIZO avea 110.000 de membri, in 1946, numarul
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lor a ajuns la jumatate.

in perioada 1945-1949, multe organi-
zatii WIZO din diferite téri ii pregatesc pe
tineri pentru plecarea in Eret Israel. In
1949, WIZO participa la primele alegeri
pentru Knesset, iar Rachel Kagan este
aleasa deputat. In acelasi an, sediul
organizatiei se muta la Tel Aviv. Ea isi
intensifica activitatea sprijinind femeile
imigrante. In 1959, WIZO este recu-
noscuta in cadrul O.N.U. ca organizatie
neguvernamentald, apoi in UNICEF. Tn
1962, se deschide primul Club WIZO
pentru femeile arabe din Israel, iar
organizatia decide drept activitate
pr|or|tara absorbtia sociald a noilor
emigranti. In 1965, la cel de-al 26-lea
Congres Mondial Slonlst 12 femei din
WIZO primesc drept de vot si un loc in
Comitetul Executiv. In 1969, organizatia
se implicé direct in activitati in favoarea
evreilor sovietici, pregétind voluntari si
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primul razboi mondial, populatia evreiasca s-a redus din
cauza expulzarilor, bolilor gi foametei, iar situatia femeilor,
atat din orage, cat si din agezarile agricole, era aproape
insuportabila. Pentru a face fata acestei situatii, ele au decis
crearea unei organizatii internationale a femeilor sioniste.
Conferinta de fondare a migcarii s-a tinut la Londra, la 11
iunie 1920, fiind prezente delegate din Marea Britanie,
Germania, Polonia, Olanda, Rusia, Canada, Africa de Sud
si Eret Israel. Pregedinta a WIZO a fost aleasa Rebecca Sief.
In acelasi timp, la lerusalim, a fost creata Organizatia
Femeilor Evreice, care a pus pe alte baze problema asisten-
tei sociale, pana atunci dependenta de actiunile de caritate
si ajutor din strainatate. In 1921, se desfasoara, la Karlsbad
(Karlovy Vary), primul Congrers International al WIZO, in
cadrul caruia se prezinta proiecte de infiintare a unor gcoli
agricole pentru fete in Eret Israel si se deschid spitale de
copii in Tel Aviv, Haifa si lerusalim. In 1923, la mosavul
Nahalal se si deschide prima gcoala agricola pentru fete.

infrastructura pentru absorbtia lor. In
1975, trimite o delegatie la Conferinta anuala a femeilor din
Mexic si lupta impotriva tendintelor antisioniste.

In urmatoarele decenii, WIZO isi dezvolta si intensifica
activitatea, se adapteaza noilor conditii gi raspunde prompt
tuturor situatiilor create de evenimentele din Israel si din
lume. Organizatia tine cont si de particularitétile etnice,
deschizand, de pilda, un club pentru femeile beduine sau
circasiene sau facand eforturi pentru a ajuta integrarea
femeilor si copiilor etiopieni. La alegerile generale din 1999,
14 membre ale organizatiei, printre care si prima femeie
araba, sunt alese in Knesset.

In 2005, se creaza Fondul WIZO impotriva saraciei,
pentru ajutorarea familiilor israeliene care traiesc in conditii
dificile. In sfarsit, in anul aniversar 2006, se va organiza o
conferinta generala vizind marcarea a 85 de ani de la primul
Congres al organizatiei, cu ceremonii la Knesset si la
rezidenta presedintelui tari.

EVA GALAMBOS

[...] Ce contine aceasta carte? Este
textul ebraic al Sulului Esterei
(Meghilat Ester), in originalul ebraic,
insotit de o noua traducere in limba
romana si un comentariu, ambele
realizate de scriitorul Baruch Tercatin,
din Tel Aviv [...]. Volumul publica o
fotografie facsimil color a manuscri-
sului ilustrat al Sulului Esterei, de
origine evreo-italiana, dar scris sau cel
putin datat cu cifre slavone (chirilice)
la lasi in anul 1673, cunoscut cerce-
tatorilor sub numele ,Meghilat lagi
1673“. Acest exemplar, pastrat la
Biblioteca Academiei Romane, a fost
publicat initial de doamna academician
Cornelia Bodea in anul 2002, insotit de
un studiu deosebit de interesant de
istorie a artei si a relatiilor intelectuale
interreligioase din Moldova anilor 70 ai
secolului al XVll-lea (introducerea la
volumul de fata este o parte a acestui
studiu al autoarei). Alté vigneta - planga
color prezenta in volumul editat de
scriitorul Baruch Tercatin - este o
reproducere fotografica a tabloului
pictorului olandez Rembrandt, intitulat
»,Haman implorand iertare Esterei,
pastrat la Muzeul de Arta al Romaniei

»Meghilat
Ester”
(Sulul

Esterei)

intr-o noua

varianta

romaneasca

Extrase din cronica lui
LUCIAN ZEEV HERSCOVICI

din Bucuresti [...]. Traducerea lui Baruch Tercatin nu este prima traducere in limba
roméana a Cartii Esterei. Autorul insugi mentioneaza alte traduceri in prefata: S. Ipcar
(Bucuresti, 1925), Carol Drimer (lagi, 1926), losif Friedman (Satu Mare, 1936), o
traducere publicata de ,,Keren Kayemet le Israel“, ca un fel de cantec de lebada al
activitatii acestei institutii in Romania (Bucuresti, 1948), Mordehai Burstein (lerusalim,
1998), lucrarea unui prieten mai in varsta (incetat din viata anul trecut). Au fost gi

traduceri crestine in cadrul Bibliei [...].

In privinta comentariilor, unele sunt originale,
altele selectate din diferiti comentatori, din generatii
diferite. ,,Selectia comentariilor s-a facut cu
parcimonie, pentru a pastra proportiile compo-
nentelor cartii“, afirma Baruch Tercatin intr-o notd
asupra editiei. Printre sursele din care el a ales
comentarii la Meghilat Ester sunt: Talmudul (tratatul
Meghila, dar si alte tratate), Midrasim, Rasi, Or
Hadas, Malbim si altele. Baruch Tercatin a ales, in
special, comentarii evreiesti ortodoxe traditionale,
facand totusi unele referiri si la date istorice,
geografice si lingvistice moderne. Baza raméane
insé explicarea traditionala iudaica a textului Cartii
Esterei, precum si ideea: ce avem de invatat din
aceasta carte biblica, de ce este pastrata aceasta
carte in memoria colectiva a poporului evreu?
Printre altele, autorul noteaza, citand din cateva
comentarii: Rambam (Mose Maimonide), marele

filosof si interpretator, scrie in Halahot Meghila (2,18) ca toate scrierile Bibliei se vor
pierde in viitor, in afara, bineinteles, a Torei, dar Sulul Esterei va raméne pe veci [...].

Autorul explica biografiile si genealogiile personajelor din Cartea Esterei:
Mordehai si Ester, Ahagveros si Vasti, Haman, dar si ale unor personaje aparent
episodice, insa care jucasera, totusi, un rol important in desfagurarea evenimentelor
de la curtea imparatului Persiei: Memuhan, consilierul imparatului, eunucii (paznici
ai femeilor), Zeres, sotia lui Haman si fiii lor. Pe aceasta cale, tabloul evenimentelor,
ca si al societatii persane din secolul al V-lea i.e.n. se desfagoara in fata ochilor
cititorilor. Printre altele, elemente existente si in alte societti: intrigile, conflictele,
coruptia, tradarea, crima, regretul, lipsa de respect fata de femeie, efortul de a lupta,
ca si suferinta poporului evreu, refuzul evreilor de a se inchina idolilor, salvarea -
care vine numai de la Dumnezeu, cel care a pregatit tot scenariul pentru a-si apara
poporul -, precum gi valorile civilizatiei. Apare i ideea obligatiei evreilor de a respecta
legile tarii-gazda, in care locuiesc (,,Dina de Malkhutha Dina“) [...].

Lucruri la care trebuie sa ne gandim in seara si in ziua de Purim, dupa lectura
Meghilei. Avem o lectura suplimentara, cu intrebari gi raspunsuri, pe care ni le ofera
cartea lui Baruch Tercatin. Asadar, trebuie citita pentru a intelege.

Ecouri la un discurs de receptie

Dupa o lunga perioada de abandon, Academia Romana a reluat
ceremonialul traditional al discursului de receptie. Este un ritual
respectat mai peste tot in lume, ca fiecare nou ales intre
»hemuritori“ sa-si legitimeze onoarea primirii in selectul for, fie
printr-un omagiu adus predecesorului direct, fie printr-o profesie
de credinta. In dese randuri, asemenea interventii publice au
dobéandit larga audienta, imprimate in constiinta posteritatii. Sa
amintim, la noi, doar de Liviu Rebreanu si discursul lui epocal:
Lauda taranului roméan.

Deunazi, a revenit reputatului comparatist literar si istoric de
arta Dan Grigorescu s lege firul cu trecutul, rostindu-gi dizertatia
inaugurala sub aula academica de pe Calea Victoriei. Vorbitorul a
readus in actualitate personalitatea lui George Oprescu si
dimensiunea contributiei regretatului magistru la formarea seriilor
noi de cercetatori capabili sa se devoteze, cu aceeasi asiduitate,
valorificarii patrimoniului artistic. Nu numai la catedra, profesorul
Oprescu a furnizat modele de competenta si cuprinzéatoare
perspectiva. Afost initiatorul si sufletul prestigiosului muzeu ,Toma
Stelian”, care a functionat, un deceniu si ceva, dupa 1930, in localul
anume construit pe soseaua Kiseleff, decazut astazi la nivelul unui
sediu de partid oarecare. Specialist, solicitat sa se implice in
activitatile unui for cultural international, a avut ocazia sa cutreiere
marile centre ale Europei, sa intdlneasca alte somitati in domeniu
i sa-gi cultive pasiuni de avizat colectionar. Propria lui locuinta
devenise, cu timpul, muzeu deschis amatorilor iar mare parte din
lucrarile tezaurizate a trecut, prin testament, in posesia statului.
Concomitent cu elaborarea de tratate si sinteze monografice,
George Oprescu a asigurat, intr-un cotidian popular inaintea celui
de al doilea razboi mondial, comentariul expozitiilor de actualitate,
pe post de ghid operativ pentru orientarea artistilor si stimularea
discernamantului critic in randul vizitatorilor.

Permanenta legatura cu evenimentele vietii artistice pe

continent i-a permis cronicarului anumite prioritati. De la postul
sdu de observatie din Bucuresti avea sa fie cel dintéi, daca nu
cumva singurul, care a atras atentia asupra abuzului devastator
comis de autoritatile naziste, prin aplicarea discrimindrilor rasiste
in cadrul expozitiei demonstrative de la Miinchen, din 1937,
conceputa a ilustra sloganul ,entartete Kunst“, in vederea
compromiterii migcarilor moderne, decretate degenerate, datorita
creatorilor evrei, animatori majoritari ai non-conformismului. Erau
stigmatizati si trimigi la stalpul infamiei artisti de anverguré, de la
Chagall la Nolde, Pechstein, Marc si destui nemti ,pur sange“,
suspectati de contaminare cu morbul avangardismului. Citit astazi,
textul respectiv uimeste prin intuitia preventiva a dezastrului
ideologizant ce se profila, de partea cealalta a baricadei, odata cu
uniformizarea proletcultista impusa de totalitarismul sovietic, mana
in mana cu un conservatorism rudimentar. Fidel convingerilor
democratice, care i-au adus pretuirea unor spirite ilustre
occidentale, de talia lui Henri Focillon, istoricul roman de arta a
promovat recunoasterea meritelor, cand era cazul, dovedite de
pictori sau graficieni de sorginte evreiasca. Caracterizarea
prezentei lui Iser la Salonul Oficial din 1938 constituie o sintetica
definitie elogioasa si o sfidare, indirecta, a opresiunii din ce in ce
mai agresive practicate de organele legionare. Cuvinte nimerite
de lauda a gasit totdeauna pentru Miitzner, pentru R. losif, pentru
Marcel lancu si Maxy.

De opera lui Max Arnold s-a ocupat intr-o sinteza monografica
speciala, catre apogeul carierei sale. Deloc intamplator, in atare
context, gestul lui Reuven Rubin, care gdsea de cuviinta, in scurtul
sdu stagiu diplomatic la Bucuresti, sa-i ofere o guasa originala cu
dedicatia: ,cunoscatorului si iubitorului de arta“, Bucuresti,
decembrie 1949. Lucrarea face parte din fondul Cabinetului de
stampe al Bibliotecii Academiei Romane (inv. 13005).
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